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SIPEHSALAR, Feridun
( Py WINGLTRY) 3u )

Mecdiiddin Feridin b. Ahmed-i Sipehsalar
(6. 712/1312 [?])

Mevlana Celaleddin-i Rtimi
ve cevresi hakkinda

ilk mendkibnamelerden biri olan
L Risale-i Sipehsalar m miiellifi.

616’da (1219) dogdu (Sahih Ahmed De-
de, s. 148). Anadolu Selcuklulari sarayin-
da sipehsalar (kumandan) olarak gorev yap-
tigindan bu unvanla tanindi. Kiciik yas-
lardan itibaren Bah&eddin Veled'in meclis-
lerine devam etti ve kendi ifadesine gore
kirk yil kadar Mevién&'ya hizmet etti. Saray-
daki kumandanhk gérevinden ayrildiktan
sonra esi tarafindan akrabasi Hisamed-
din Celebi'nin mesihat déneminde (1273-
1284) Mevlana dergahinin mali isleriyle
mesgul oldu. Hisémeddin Celebi'nin ar-
dindan posta oturan Sultan Veled’e inti-
sap ettiginde seksen beg yasinda olan Si-
pehsalar'in vefat tarihi hakkinda kesin bil-
gi bulunmamaktadir. Sahih Ahmed Dede
onun 706 (1306) yilinda, Abdilbaki Gélpi-
narlt 683-712 (1284-1312) yillari arasinda,
F. Lewis 1295 yilina yakin bir tarihte vefat
ettigini kaydeder. Vasiyeti lizerine Baha-
eddin Veled ve Mevlana'nin ayak ucuna,
Mevlané'nin oglu Alaeddin’in sol yanina
defnedildi. Sakib Dede, Sipehsalar’in cesur,
olgun, giizel ahlakl, ilim ve sanata yatkin
bir kisi oldugunu sdyleyerek ilerlemis yasi-
na ragmen Mevlevi yoluna hizmet konu-
sundaki basarisina dikkat ceker.
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Sipehsalér, Mevlevilik tarihinin Sultan Ve-
led’in Ibtidandme'sinden sonra ilk mena-

- kibndme ttirti-eseri sayllan Risdle-i Sipeh-
saldr be-Mendkib-1 Hudéavendigar' ile

taninir. Sahih Ahmed Dede, Sipehsélar’'in
risaleyi 691’de (1292) yazmaya basladigini
soyler. Bazi kaynaklarda eserin 1310 yili ci-
varinda yazildigi kaydedilir. iranli arastir-
maci Tevfik Stibhani eserin 1312 yilinda ta-
mamlandigini ileri stirmektedir. Ug balim-
den olusan Risdle-i Sipehsalar'in ilk boli-
mu Sultanilulema Bahaeddin Veled'e ikin-
ci ve en genis bolimi Mevlana Celaled-
din’e, Uglincl blim{ Meviana'nin dostla-
rina ve ondan sonra makaminda bulunan
celebilere ayrilmigtir. Bu bélimde yer alan
Sultan Veled, oglu Ulu Arif Celebi ve onun
kardesi Emir Abid Celebi hakkindaki bil-
giler Sipehsélar'in vefatindan sonra oglu
Muhammed Celéleddin tarafindan ek-
lenmigtir, Sahih Ahmed Dede’ye gére bu
bélim 748 (1347) yilinda bitirilmistir. Si-
pehsélar, risélesinde Mevlana'nin eserle-
riyle Sultan Veled'in Ibtiddnédme’sini kay-
nak olarak kullanmigtir. Kendisinin de be-
lirttigi gibi eserin 6zellikle Mevlana ile ilgi-
li b8limi bizzat sahit oldugu olaylart ak-
tarmasi bakimindan énemlidir. Eser Efla-
K'nin Mendkibii'l-“Grifin’i, Lokmani De-
de’'nin Mendkib-1 Mevldnd’si vb. kitap-
lara kaynakiik etmistir. Bagta Konya ve is-
tanbul kiitiphaneleri olmak tzere Tlrkiye'-
de ve Turkiye disinda bir¢ok yazma niishasi
bulunan eser Seyyid Mahmud Ali (Cavnp(r
1319/1901) ve Said-i Nefisi (Tahran 1325
hs., 1362 hs.) tarafindan negredilmistir.
Risale Bahariye Mevlevihanesi seyhi Hu-
seyin Fahreddin Dede, Midhat Bahari ( Ter-
clime-i Risale-i Sipehséalar be-Menéakib-t
Hazret-i Hudavendigar, istanbul 1331), Ah-
met Avni Konuk (Menéakib-1 Hazret-i Mevla-
na Celaleddin-i Rimi, istanbul 1331, nsr.

Feridin-i Sipehsalar'in sandukasiyla (solda) geri planda Mev-
lana Celdleddin-i Rumf ve oglu Sultan Veled'in sandukalari
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Tahir Galip Seratli, Istanbu 2004) ve Tah-
sin Yazicl (Mevlana ve Etrafindakiler, Is-
tanbul 1977) tarafindan Turkce'ye cevril-
mistir. Bat’'da Mevlanéa ve Mevlevilik tize-
rine calismalariyla taninan Franklin D. Le-
wis, cagdas Iranl arastirmacilardan Beh-
rand Behz&d'in Risdle-i Menhl-i Sipeh-
sdaldar adh kitabinda (Tahran 1376 hs./1997)
eserin Eflaki’'nin menkibelerinden derlene-
rek XVI. yliizyilda yazildigini ve son sekKlini
XIX. ylzyilin ortalarinda aldigini ileri suir-
diguni belirtir (Rumi: Past and Present,
s. 243).
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SIRACEDDIN, Ebiibekir
(el gl 5 ol )
(1909-2005)

Gelenekgi ekole mensup
sifi diistiniir.

e

24 Ocak 1909'da ingiltere’nin Lancashi-
re sehrinde dogdu. Asil adi Martin Lings'-
tir. Protestan bir ailede yetisti. Oxford Uni-
versitesi Magdalen College’da ingiliz Ede-
biyati Bolumi'nden mezun olduktan (1932)
sonra Polonya’da bir siire Ingilizce égret-
menligi yapti. 1935-1939 yillar1 arasinda
Litvanya Kaunas Universitesi’nde Anglo-
Sakson ve Ortacag ingilizcesi dersleri ver-
di. Burada kisa strede Litvanya dilini 6g-
rendi ve Litvanya okullarinda okutulmak
lizere Litvanyaca-Ingilizce ders kitabi yaz-
di. Dante’nin Iléhi Komedya’sini orjinal
dilinden okumak igin italyanca 6grendi.
1935'te René Guénon'un (Abdiilvéhid Yah-
ya) eserleriyle tanigti. Bu eserler, onun mo-
dern dinyay batini ve zahiri gelenek aci-
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sindan her yéniyle sorgulamasinda anah-
tar rolu Ustlendi. 1937°de Guénon’un edi-
torligini yaptigi Etudes traditionnelles
dergisinde Frithjof Schuon’un (fsa Nred-
din) bir makalesini okumasinin ardindan
isvigre’nin Basel sehrine giderek kendisini
ziyaret etti (Ocak 1938). Sazeli-Alevi seyhi
olan Is& Nareddin’e intisap ederek Ebibe-
kir Siréceddin adini aldi. Basel'deki zaviye-
sinde dort ay kadar kaldiktan sonra 1939’-
da Arapca 6grenmek icin Misir'a gitti. II.
Diinya Savasi ¢cikinca Misir'a yerlesmek zo-
runda kaldi. 1940-1951 yillar1 arasinda Ka-
hire Universitesi’nde Ingilizce hocaligi yap-
t1, Shakespeare Uizerine dersler verdi. O yil-
larda Kahire’'de yasayan Abdlvahid Yah-
ya ile yakin iliskiler kurdu. 1948'de esiyle
birlikte hacca gitti. 1952'de ingiltere’ye
déndi. 1959'da Londra Universitesi'nde
intisap ettigi tarikatin kurucusu Seyh Ah-
med el-Alevi Uzerine doktora tezi hazirla-
di. Emekli oldugu 1973 yilina kadar British
Museum ve British Library’nin Dogu Yazma
ve Basma Eserler Bolumu’'nde ydnetici ola-
rak calisti. Arapca basma kitaplarin kata-
logunu hazirladi. Londra Merkez Camii'n-
de sohbet halkalar olusturdu. Aralarinda
Islam ve Insanhgin Kaderi kitabiyla ta-
ninan Gai Eaton’un da (Sidi Hasan Abdul-
lah Abdiilhamid) bulundugu birgok ingi-
liz'in ihtidé etmesine vesile oldu.

Hayatinin son otuz yilinda muridlerini ir-
sad icin dizenli bicimde her yil Misir, Arap
yarimadasi, Pakistan, Malezya ve Gliney
Afrika’ya seyahatlerde bulunan Eb{bekir
Siraceddin, 1986’da istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi’'nin diizenledigi Dogudan Ba-
tidan Konferansi'nin davetlisi olarak Is-
tanbul’a geldi ve Cemnal Resit Rey Konser
Salonu’nda “Onbirinci Saatte Misliman-
larin Gérevi” baglikli bir bildiri sundu. 2004’
te Globe Theatre’da Shakespeare Uzerine
konugmalar yapti. Son konusmasini vefa-
tindan on giin énce Hz. Peygamber’in Kut-
lu Dogum Haftasi etkinlikleri kapsaminda
Wembley'de 3000 dinleyici 6niinde gercek-
legtirdi. 12 Mayis 2005'te Ingiltere’nin Kent
County-Westerham sehrindeki evinde ve-
fat etti.

Abdilvahid Yahya ile baglayip Ananda
Kentish Coomaraswamy, isa Ntireddin, Ti-
tus Burchardt ve Seyyid Huseyin Nasr ile
devam eden geleneksel okulun en énemli
halkalarindan biri olan EbGbekir Siraced-
din, islam hakkindaki calismalarinda Hz.
Peygamber’in hayatini modern insana an-
latmayi, kutsalligin ve vahdet-i viicGdun
manasini izah etmeyi, cihdd-1 ekber kav-
ramini acikliga kavusturmayi ve bu cihad-
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da en temel siléhin zikrullah olduguna vur-
gu yapmayl, Kur’an vahyini tahlil etmeyi,
gelenekselci perspektiften Kur'an ve Siin-
net'in evrensel boyutlarini aciklamay! amag-
ladigr gérilmektedir.

Ebubekir Siraceddin’in kitaplart iki kate-
goriye ayrilabilir. Birinci kategorideki An-
tik Inanclar ve Modern Hurafeler, Sim-
ge ve Kokenérnek, Onbirinci Saat gibi
eserler genelde gelenekselci ekollin, 6zel-
de Is& Nireddin'in kitaplarina bir tir girig
ve serh niteligindedir. Ikinci kategoride-
ki kitaplar ise takip ettigi ezeli hikmet /
hikmet-i halide (sophia perennis) diistiince-
sini kabuliin sonuclarini iceren eserlerdir.
Hz. Peygamber’in hayati, Shakespeare’in
oyunlari, hat sanati, Seyh Ahmed el-Alevi
hakkindaki kitaplar: bu kategoriye dahil
edilebilir. Ayn1 zamanda sair olan Eblbe-
kir Siraceddin klasik Arap siirinden Ingiliz-
ce’ye terciimeler yapmus, kendi tasavvufi
siirlerini Collected Poems adl kitabinda
toplamistir (London 1987).

Eserleri. 1. The Book of Certainty: The
Sufi Doctrine of Faith, Vision and Gno-
sis (London 1952; Cambridge 1996). EbQ-
bekir Siraceddin, Kahire’'de iken Arapca
olarak yazdigi bu kitabi daha sonra ingi-
lizce'ye cevirmistir. Butiin dinlerin 6zlinde-
ki klli hakikatlerin tasavvufi bir dille agik-
landig1 eser Yakin Risalesi adiyla Tirk-
ce'ye cevrilmistir (trc. Veysel Sezigen, Is-
tanbul 2006). 2. A Moslem Saint of The
Twentieth Century: Shaikh Ahmad al-
Alawi, his Spiritual Heritage and Legacy
(London 1961; Cambridge 1993). Fransiz-
ca, Ispanyolca, Farsca, Urduca, Arapga (trc.
Muhammed Ismail el-Mevafi, es-Seyh Ah-
med el-‘Alevi: es-Sufi el-Miisteganemi el-
Cez&’irt, Beyrut 1973) ve Turkce'ye (trc.
Ufuk Uyan — Bekir Sahin, Yirminci Yiizyilda
Bir Veli, istanbul 1982, 1988, 1992) tercu-
me edilen eser, Bati dinyasinda bir mus-
liman sGfinin hayati ve digiincesi tzeri-
ne yapilmis en nitelikli calismalardan bi-
ridir. Seyyid Hiseyin Nasr’a gore kitabin
ikinci kismindaki “Oneness of Being” bag-
likli bélim vahdet-i viicid anlayisinin bir
Bati dilinde yazilmis en iyi 6zetidir. 3. An-
cient Beliefs and Modern Superstions
(London 1964). Kitabin temel iddiast mo-
dern dinyanin akil yapisinin korkung ve
yikic1 hurafelerle yUkli oldugu, buna kar-
silik kendi ezoterik kaynaklarina bagl ka-
dim inanclarin gercege tekabil ettigi yo-
lundadir. Eser Antik Inanclar Modern
Hurafeler adiyla Turkge'ye cevrilmistir (trc.
Nabi Avcl — Ufuk Uyan, Istanbul 1980,
1991). 4. Shakespeare in The Light of
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Sacred Art (London 1966). Eserde Sha-
kespeare’in oyunlarindaki sembollerin ezo-
terik mesajlari kesfedilmeye calisiimigtir.
Sonraki baskilarinda (1998) Galler Prensi H.
R. H. Charles'’in takdim yazisi vardir. Ki-
tap Shakespeare’in Kutsal Sanati adiy-
la Turkce'ye terclime edilmistir (trc. ihsan
Durdu, istanbul 2001). 5. What is Sufism?
(London 1975). Tasavvufun kdkeni, evren-
selligi, doktrini, hususiligi, adabi gibi ko-
nularin Batili okuyucunun ilgisini cekecek
bicimde anlatildidi eser Tasavvuf Nedir?
adiyla iki defa Tirkge'ye cevrilmistir (is-
tanbul 1986; trc. Veysel Sezigen, Istanbul
2007). 6. The Quranic Art of Calligraphy
and Illumination (London 1976). 7. Mu-
hammed: His Life Based on the Earliest
Sources (London 1983). Hz. Peygamber'in
siretinin epik bir Usltpla anlatildig kitap,
EbQbekir Siréceddin’in butin dinyada en
cok okunan ve cesitli dillere tercime edi-
len eseridir. Pakistan ve Misir tarafindan
her yil verilen siret dduliine 18yik gorilen
eser Hz. Muhammed'in Hayati: I1k Kay-
naklara Gore adiyla Turkge'ye cevrilmis-
tir (trc. Nazife Sigman, istanbul 1991). 8.
The Eleventh Hour: The Spiritual Cri-
sis of the Modern World in the Light
of Tradition and Prophecy (Cambridge
1987). Kitapta Incil'deki “on birinci saat”
meselinden hareketle modern ¢agin olum-
suz isaretleri tasvir edilmekte, bu isaret-
lere ragmen maénevi bir hayat ve tekamuil
icin mevcut olan imkanlar aciklanmakta-
dir. Onbirinci Saat: Modern Diinyanin
Manevi Bunalimi adiyla Tirkce'ye ter-
cime edilmigtir (trc. Ufuk Uyan, istanbul
1989). 9. Symbol and Archetype: A
Study of the Meaning of Existence
(Cambridge 1991). Gelenekselci bakis agl-
sindan semboller ve sembolizm konusu-
nun ele alindig1 eser sembollerin ul(hiy-
yet, varlik mertebeleri, insanin mertebe-
si ve melekeleri, tabiattaki nesnelerle ilis-
kisi bakimindan Hiristiyanlik ve islamiyet'e
referansla tahlilini icermektedir. Simge
ve Kékenérnek: Olusun Anlami Uzeri-
ne adiyla Turkg¢e'ye cevrilmigtir (trc. Si-
leyman Sahra, Ankara 2003). 10. Mecca:
From Before Genesis Until Now (Lon-
don 2004). Kirk alti sayfalik kitap bir Mek-
ke ve hac rehberi mahiyetindedir. Eserde
yazarin 1948 ve 1976 yillarinda yaptidi hac
ziyaretleri sirasindaki gézlemleri de yer
almaktadir. 11. A Return to the Spirit:
Questions & Answers (Louisville 2005).
Muellif kitabin girisinde seyru suldk ha-
yatini anlatmistir. Eserde “Aglama ve guil-
menin méanevi degeri nedir?”; “Medeniye-
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tin manevi ehemmiyeti nedir?”; “Ahirete
Kur’an’in yaklagimi ve tasavvufla irtibati
nedir?” gibi sorulara cevaplar verilmeye
calisiimigtir. 12. Splendours of Qur’dn
Calligraphy and Illumination (Vaduz
2004). Kur'an'in niishalarindan hat érnek-
lerinin sergilendigi esere Galler Prensi H.
R. H. Charles bir takdim yazisi yazmustir.
18. The Underlying Religion: An Intro-
duction to the Perennial Philosophy
(Bloomington 2007). Yazarin Studies in
Comparative Religion, The Islamic
Quarterly gibi dergilerde yayimlanan
makalelerinden derlenmistir. 14. The Holy
Qur’an: Translations of Selected Ver-
ses (Cambridge 2007). Urdiin’deki The Ro-
yal Aal Al-Bayt Institute for Islamic Tho-
ught adli enstitiniin yénetim kurulu tye-
si olan EbObekir Siraceddin, bu muessese
tarafindan yayimlanmak {izere Kur'an’i in-
gilizce'ye cevirmeye baslamis, ancak 61U-
mii Uzerine ceviri tamamlanamamuistir. Bu
kitapta Siraceddin’in yapabildigi kadar ce-
viriyle diger kitap, makale ve konusmala-
rinda gecen sdre ve ayet cevirileri bir ara-
ya getirilmistir. Ira B. Zinman, Shakespe-
are'e bakisi Uzerine Shakespeare’s Spi-
rituality: A Perspective: An Interview
with Dr. Martin Lings (Bloomington
2007), Ovidio Salazar, hac izlenimleri lize-
rine Circling the House of God: Reflec-
tions of Martin Lings on Hajj (London:
Archetype) adli iki DVD filmi hazirlamig-
tir.
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SIRACEDDIN el-URMEVI
(B30, ¥1 21w )
Ebii’s-Sena Siraciiddin Mahmid
b. Ebi Bekr b. Ahmed b. Hamid el-Urmevi
(©. 682/1283)
Safii alimi.

L. _I

594 (1198) yilinda Azerbaycan'in Urmi-
ye (Urimiye, bugiin iran’in Rizéiye) sehrinde
dogdu. Kaynaklarda Ten(hi nisbesiyle de
anilir. Ancak Abdilhamid Ali Eb( Ziineyd,
Urmevi'nin kendi nesri olan et-Tahsil mi-
ne'l-Mahstil adli eserine yazdidi énsézde
Kurt asill diye bilinen muellifin Yemenli bir
Arap kabilesi olan Tendh ile ilgisine dair bil-
gi bulamadigini, ailesinin Yemen’den Azer-
baycan’a gécmiis bir Arap kabilesine men-
sup olabilecegini belirtir. O§renimine Ur-
miye’de baslayan Siraceddin, Musul'a gi-
derek akli ve dini ilimlerde iyi bir 6grenim
gordu. Hocalarindan sadece Musul'un en
blyik alimi olarak bilinen, dinf ilimler ya-
ninda felsefe, mantik, tip, matematik ve
astronomide dénemin taninmis alimleri
arasinda yer aldigj, Tevrat ve incil'i yorum-
lamada yahudi ve hiristiyan &limlerinden
daha ileride bulundugu bildirilen Kemaled-
din Ibn Yanus'un ismi zikredilmektedir
(Stibki, VIII, 378-380). Ibn Ytinus'un bilhas-
sa Fahreddin er-Razi'nin eserlerini ¢ok iyi
inceledigi ve bir Razi uzmani oldugu be-
lirtilmektedir. Siraceddin el-Urmevi'nin R&-
Zi'ye ait eserlere ilgi géstermesinde ve Ra-~
Zi'nin bazi eserlerini ihtisar veya serhet-
mesinde hocasinin tesiri oldugu anlasiimak-
tadir.

Muellifi bilinmeyen Mendkib-i Evha-
diiddin Hamid b. Ebi’l-Fahr Kirm@anf'-
de anlatildigina gére (s. 91-92) Evhadid-
din ile tanismak icin Malatya’ya giden Ur-
mevi, Sultan 1. Aldeddin Keykubad tarafin-
dan Kkarsilanarak kendisine buyuk itibar
gosterilmig, cami mescidinin karsisinda bir
medreseye yerlestirilip tedrisle géreviendi-
rilmistir. Daha sonra Dimagk’a, oradan Mi-
sir'a gecen Urmevi'nin buralardaki hayati
ve ilmi faaliyetleri hakkinda kaynaklarda
bilgi bulunmamaktadir. Eyyabi Hikimda-
r1 el-Melikii's-Salih Necmeddin Eyy(b’un ik-
tidar déneminde (1240-1249) Urmewi’yi im-
paratora (VII. Hagli Seferi'nin lideri IX. Sa-
int Louis) elci olarak génderdigi, impara-
torun ona biiyUKk itibar gésterip ihsanlar-
da bulundugu, Urmevi’'nin de yazdid: bir
mantik kitabini imparatora ithaf ettigi yo-
lundaki bilgiler (Ibn Vasil, IV, 247) onun dev-
let adamlari nezdinde kazandigi itibar1 gos-
termesi bakimindan ilgi ¢ekicidir. Tahtina
yeni oturan Eyy(bi Hukiimdari el-Melik(i'l-

ANSIKLOPEDISI 37. CILT

Muazzam Turan Sah'in, Misir'in Mansire
sehrinde bulundugu sirada 647 Zilhicce-
sinde (Mart 1250) huzuruna davet edip
ilmi miinazarada bulundugu izzeddin ibn
Abdiisselam ve Misir kadisi imadiddin
Kasim b. Hibetullah gibi alimlerin arasin-
da Siraceddin el-Urmevi'nin de yer almasi
(Makriz, 11, 351) onun Musul'da iken ha-
tirt sayilir bir alim seviyesine ulastigini or-
taya koymaktadir.

Misir'dan Konya'ya giden Urmewi asil séh-
retine burada ulasti ve basta Letd’ifii'l-
hikme olmak Uzere bircok eserini bura-
da yazdi. Urmevi'nin hangi tarihte Konya'-
ya geldigi bilinmemekle beraber Letd’i-
fii'l-hikme’'nin mukaddimesinde eserini
655 (1257) yilinin sonlarinda Anadolu Sel-
cuklu Hilkiimdari II. izzeddin Keykavus'un
hizmetinde bulundugu sirada kaleme al-
digint ve hikkiimdara sundugunu yazmak-
ta ve bu bilgiden Konya'ya belirtilen ta-
rihte veya daha dnce geldigi anlasilmakta-
dir. Urmevi'nin uleméanin biyuk itibar gér-
digu Konya'ya yerlesmesinde Mogol isti-
l&sinin rolliniin olabilecegi kaydedilmekte-
dir. Sultan III. Giyaseddin Keyhusrev'in tah-
ta gectigi 664'ten (1266) 6nce Urmevi Kon-
ya kadisi idi (Aksarayi, s. 69). Onun, 675
(1277) yiinda 11. izzeddin Keykavus'un og-
lu, Cimri lakabiyla taninan Aléeddin Siya-
vus ile ig birligi yapan Karamanoglu Meh-
med Bey kumandasindaki isyancilar tara-
findan Konya'nin baskina ugrayacagini ha-
ber alan Konya halkini sehri savunmaya
tesvik etmesi, bu maksatla bir fetva ci-
kardigi gibi bizzat kendisinin surlara ¢ika-
rak saldirganlara ok atmasi lll. Keyhiisrev
tarafindan blyik bir memnuniyetle kar-
silandi. Sultan ona takdirlerini bir mektup-
la bildirdi, ihsanlarda bulundu ve kendisini
Rum Ulkesinin (Anadolu) baskadiligi gé-
reviyle taltif etti (ibn Bibi, s. 212).

Ahmed Eflaki, “Akli ve nakli butin ilim-
lerde ikinci bir Safil idi” seklinde dvdigi
Urmevi ile cagdasi Mevlénéa Celaleddin-i
ROmi hakkindaki bazi anekdotlardan bah-
seder. Bir defasinda Kadi Siraceddin, he-
nuz “halinin baglangicinda” Mevléna'ya ba-
zi sorular yoneltmek suretiyle ilmi konu-
larda kendisini denemek icin bir plan ha-
zirlamig, ancak Mevlané bir kerametle so-
rulart duymadan cevaplandirmigtic (Arif
lerin Menkibeleri, 1, 443-444). Daha sonra
Konya'nin 6nde gelen bazi &limleri Kadi Si-
raceddin’e gelerek haram olmasina rag-
men halkin rebaba ve sema ayinine rag-
bet etmesinden, 6zellikle Meviana'nin ilim
ve fazilette Ustiin bir mertebede oldugu
halde bu bid‘atlarin yayilmasina éncllik
etmesinden yakinmuslar, kadidan bunu 6n-



